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EKU-COMBINO L mit 2-seitigem Zugang
EKU-COMBINO L with access on 2 sides
EKU-COMBINO L avec accés sur 2 cotés

EKU-COMBINO U mit 3-seitigem Zugang
EKU-COMBINO U with access on 3 sides
EKU-COMBINO U avec accés sur 3 cotés

Spezielle Designméglichkeiten
Special design possibilities
Possibilités spéciales de design

Schiebekomfort mit optionaler Dadmpfung
Sliding comfort with optional soft closing mechanism
Confort de coulisse avec amortissement optionnel

Spielfreie FGhrung EKU-COMBINO L
EKU-COMBINO L guide with zero clearance
Guidage sans jeu EKU-COMBINO L

Patents & Pat. pend.

Spielfreie FGhrung EKU-COMBINO U
EKU-COMBINO U guide with zero clearance
Guidage sans jeu EKU-COMBINO U
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EIKU Nos][:][\[sN® 40 H Forslide (FS) Synchro

System: Laufschiene aufgeschraubt,
fir 2 oder 4 synchron laufende Holztiiren bis 40 kg.
Design Winkeltiren

System: Running track screwed on, for 2 or 4 synchronized running
wooden doors up to 40 kg.
Design angled door

Systéme : rail de roulement vissé en applique, pour 2 ou 4 portes
en bois synchronisées jusqu’a 40 kg.
Design portes angulaires

Turen
Doors =2 x 056.3160.071

Portes
KAM ( min. 1910 - max. 3100 )

Einbaubeispiele / Mounting examples / Exemples de montage
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*Seite demontierbar fir Tirmontage
Side removable for door mounting

Caté démontable pour montage de porte
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Tirbearbeitung = rote Zahlen / Door treatment = red numbers / Traitement de portes = numéros en rouge
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EIKU Neo]\ =1\ [s88 40 H Forslide (FS) synchro

Garnituren / Sets / Garnitures

l Tire | No. 056.3160.071 2T0ren No. 056.3160.072 No. 056.3173.071
max. Door Doors >
Porte Portes “
¥ € 800 mm » . ; ;
o (‘\& Bitte 2 Garni- Bitte 2 Garni-
((\QQ turen bestellen turen bestellen
A Please order 2 sets Please order 2 sets
A A commander A commander
£ 2 garnitures 2 garnitures 33x11x1860mm 1x
£l A
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N : S
| 40kd oS> N
S =
s 2x 2x
> €419 mm
Tirgewichte m
D ight %
RN, o2 & | U
2x
Zubehor / Accessories /Accessoires Gr./Size Art. No.
Doppellaufschiene, Alu, eloxiert, gelocht 2500 mm 056.3149.250
Double running track, aluminium, anodized, pre-drilled 3500 mm 056.3149.350
Rail de roulement double, en alu, anodisé, perforé 6000 mm 056.3149.600
Doppelfiihrungsschiene, Alu, eloxiert, gelocht 2500 mm 056.3148.250
Double guide track, aluminium, anodized, pre-drilled 3500 mm 056.3148.350
Rail de guidage double, en alu, anodisé, perforé 6000 mm 056.3148.600
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